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Technical Data Sheet

Timbre
Chime

ORBISON
ORBISON DUO

Descripcion Description

- Timbre musical de dos notas musicales.

- Timbre electromecénico con gran capacidad de
resonancia y robustez.

- Sonido ding-dong: 90 dB

- Frecuencia de resonancia 700-900 Hz.

- ORBISON DUO: Dos sonidos: electromecéanico
din-don para puerta principal y zumbador para
puerta de servicio.

- 2 notes chime.

- Electro-mechanic bell with high resonance and
robustness.

- Ding-dong bell: 90 dB

- Resonance frequency 700-900 Hz.

- ORBISON DUO:Two sounds: electromechanical
ding-dong sound for main door and buzzer for
service door.

Aplicaciones Areas of application

Timbre de puerta en viviendas, oficinas y locales.
ORBISON DUO: Sonido DING DONG para entrada
principal, y zumbador para segunda entrada en
lugares con dos accesos.

Door bell at homes, offices and locals.
ORBISON DUO:Two sounds: electromechanical ding-
dong sound for main door and buzzer for service door.

ORBISON

ORBISON DUO

Caracteristicas técnicas
Technical data

Alimentacion

Power supply

230V

ac+10 %

Frecuencia nominal

Nominal frequency

50

/60 Hz

Consumo propio

18 W (19,4 VA)

10,1 W (11,9 VA)

Power consumption

18 W (19.4 VA)

10.1 W (11.9 VA)

Tipo de sefal sonora

Sound signal type

R1 (Ding-Dong)

D+R1
(Buzzer + Ding-Dong)

Funcionamiento

Inte|

rmitente

Working

Intermittent

Intensidad de sonido

Sound level

Ding-dong: 90 dB

Buzzer: 100 dB

Frecuencia resonancia

Ding-dong: 700 Hz a 900 Hz

Buzzer: 1300 Hz a 1400 Hz

Frecuency resonance

Ding-dong: 700 Hz to 900 Hz

Buzzer: 1300 Hz to 1400 Hz

Duracion funcionamiento 5/15s
: 5/15s
Sound duration 15/15s
Clase de proteccién Clase Il en condiciones correctas de montaje
Protection class Class Il in correct mounting conditions
Grado de proteccién IP20 segln EN 60529
Degree of protection IP20 according to EN 60529
Montaje del equipo Pared (superficie)
Method of mounting control Wall (surface)
Conexién borne de tornillo
Connection screw terminals
Par méaximo de apriete de tornillos 0,5 Nm
Maximum torque for the screws 0.5 Nm
Seccion de conductor 0,5mm?a 1,5 mm?
Wire cross section 0.5 mm2to 1.5 mm?2
g Temperatura de funcionamiento 0°Ca35°C
S Operating temperature 0°Cto35°C
o
2 Temperatura de transporte y almacenamiento -0°Ca45°C
§ Transportation and storage temperature -0°Cto45°C
g P t
S Peso neto
E Net weight 2439 2829

Sujeto a cambios técnicos - informacién adicional en
Subject to technical changes - additional information at

www.orbis.es
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Conexion Dimensiones exteriores
Wiring diagram Overall dimensions
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Accesorios / Opciones
Accessories / Options available
Codigo Codigo Codigo
Code: Code: Code:
Codigo Codigo Codigo
Code: Code: Code:
Referencia Modelo
Reference Model
OB110330CH ORBISON_230 V ac, 50/60 Hz
0OB110316CH ORBISON_120/230 V ac, 50/60 Hz
0OB110366CH ORBISON_24 V ac/dc
0OB110376CH ORBISON_12 V ac/dc
0OB110386CH ORBISON_6/8 V ac/dc
0OB110416CH ORBISON_DUO 230 V ac, 50/60 Hz

Marcado c €
Approvals and marking

Directivas de referencia 2014/35/EU (LVD); 2011/65/CE (RoHS)
Reference Directives

Normas de referencia EN 62080:2009

Reference standards
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